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Praktisch und pflegeleicht
Practical and Easy Care

Produkte für Kinder müssen eine Vielzahl von Anforderungen erfüllen: Sie müssen sicher in der Anwendung, robust 
gestaltet und auch sprichwörtlich kinderleicht zu nutzen sein. Darüber hinaus müssen sie pflegeleicht und hygienisch 
sein. Produkte, die in Krippen, Kindertagesstätten, Kindergärten oder Schulen eingesetzt werden, müssen dauerhaft 
großer Belastung standhalten können. All diese Ansprüche erfüllen HEWI Produkte für Kinder.

Products for children must fulfil a large number of requirements: They must be safe to use, robustly designed and 
must also quite literally be child‘s play to use. They must also be easy care and hygienic. Products used in creches, 
child day care centres, kindergartens or schools must be able to withstand frequent use permanently. HEWI products 
for children fulfil all these standards.

Kinderkrippe Schönbrunngasse, Graz (Österreich)
Kindergarten Schönbrunngasse, Graz (Austria)

Auf unserer Website www.hewi.de/referenzen finden Sie ausgewählte Referenzen 
von Kindergärten und Schulen, die mit HEWI Produkten ausgestattet wurden.
On our website www. hewi. com/references you find well-chosen references of 
kindergartens and schools who were equipped with products HEWI.

Ausgezeichnet mit dem universal design award consumer 2015 und dem universal design award expert 2015.
Awarded with the universal design award consumer 2015 and the universal design award expert 2015.
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Farbenfrohes Kinderbad
Colourful Children‘s Bathroom

Sanitärräume für Kinder müssen praktisch, pflegeleicht und sicher gestaltet sein. Ausgesuchte Materialien und deren 
sorgfältige Verarbeitung ergeben eine herausragende Qualität, die man sieht und die man spürt – auf Dauer. 

HEWI Produkte für Kinder sind abgestimmt auf die Bedürfnisse kleiner Nutzer – sei es in Kindertagesstätten, Kinder-
gärten oder Schulen. Fröhliche Farben schaffen ein kinderfreundliches Ambiente. Ab sofort ermöglichen Waschtische 
und Spiegel mit Akzenten in Apfelgrün zusätzlichen farbigen Gestaltungsspielraum im Kinderbad.

Produkte, die einfach und sicher zu nutzen sind, fördern die Selbstständigkeit von Kindern. Farbig hervorgehobene 
Funktionselemente erleichtern die Orientierung und signalisieren die Nutzung. 
    
Sanitary rooms for children must be designed to be practical, easy care and safe. Selected materials and careful 
workmanship produce outstanding quality, which can be seen and felt – permanently.

HEWI products for children are matched to the needs of their small users - whether in child daycare centres, kinder-
gartens or schools. Cheerful colours create a child-friendly ambience. Washbasins and mirrors with apple green  
accents now enable additional scope for colourful design in the children‘s bathroom. 

Products that are safe and easy to use promote children‘s independence. Functional elements highlighted in colour 
facilitate orientation and signal their use.

 

Kindgerechte Sanitärräume
Child-orientated Sanitary Rooms
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Waschtische und Spiegel
Washbasins and Mirrors

    Einzelwaschtisch und Spiegel  | Single washbasin and mirror     Doppelwaschtisch und Spiegel  | Double washbasin and mirror

FUNKTIONAL UND SICHER
Waschtische aus Mineralguss bieten gleich mehrere Vorteile: Mineralguss ist pflegeleicht und aufgrund der poren-
freien Oberfläche besonders hygienisch. Zudem können kleine Beschädigungen mühelos beseitigt werden. Die 
Waschtische sind in zwei verschiedenen Größen verfügbar: als Einzelwaschtisch oder als praktischer Doppelwasch-
tisch. Der schmale Rand sowie die kompakte Gestaltung ermöglichen, dass auch kleine Kinder die Armatur mühelos 
erreichen. Sanfte Radien lassen erst gar keine Ecken oder Kanten entstehen, an denen Kinder sich stoßen könnten. 
Sie sind wahlweise in klassischem Weiß oder als zweifarbige Variante mit einem umlaufenden Band in fröhlichem 
Apfelgrün erhältlich. 

Die Spiegel aus ESG-Sicherheitsglas verfügen über eine Splitterschutzfolie. Passend zu den Waschtischen     
sind sie in zwei verschiedenen Größen erhältlich. Die waagerechten Streifen in Apfelgrün setzen einen frischen 
Akzent im Sanitärraum.     

FUNCTIONAL AND SAFE
Washbasins made of mineral composite offer several advantages: Mineral composite is easy care and due to its 
non-porous surface it is particularly hygienic. In addition, minor damage can be repaired effortlessly. The washbasins 
are available in two different sizes: As a single washbasin or as a practical double washbasin. The narrow edge and 
compact design allow even small children to reach the fitting effortlessly. Gentle radii means that there are no corners 
or edges on which children could hurt themselves. They are optionally available in classic white or as a two-coloured 
variant with an all-round strip in cheerful apple green.

The mirrors made of ESG safety glass have a shatterproof film. They are available in two different sizes to match the 
washbasins. The horizontal stripes in apple green set a fresh accent in the sanitary room.
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System-Armaturen für Waschtisch und Dusche
System-Fittings for the Washbasin and Shower

AQ 800 K EINHEBEL-WASCHTISCHMISCHER UND AQ 477/801 EINHEBEL-WASCHTISCHMISCHER
Die Griffelemente der Einhebel-Waschtischmischer AQ 800 K und AQ 477/801 sind aus Polyamid gefertigt und angenehm zu    
greifen. Da nur der Funktionsbereich der Armatur farbig gestaltet ist, signalisiert der Farbakzent die Nutzung und unterstützt        
Kinder damit im intuitiven Gebrauch.
HEWI System-Armaturen erfüllen höchste Ansprüche an Funktionalität, Hygiene und Sicherheit.     

AQ 800 K SINGLE LEVER WASHBASIN MIXER TAP AND AQ 477/801 SINGLE LEVER WASHBASIN MIXER TAP
The gripping elements of the AQ 800 K and AQ 477/801 single lever washbasin mixer taps are made of polyamide and are 
pleasant to grip. As only the functional area of the fitting is coloured, the colour accent signals the use and therefore helps 
children to use it intuitively.
HEWI system fittings fulfil the highest standards of functionality, hygiene and safety.

Auf unserer Website www.hewi.de/broschueren finden Sie in der Broschüre System-Armaturen ausführliche Informationen zu den Armaturen für Waschtisch 
und Dusche.
Nur in ausgewählten Ländern verfügbar. Auf www.hewi.de/armaturen finden Sie weitere Informationen.

Only available in selected countries. Under www.hewi.com can be found further information.
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AQ 800 ELEKTRONISCHE WASCHTISCHARMATUR
Die elektronische HEWI SENSORIC Waschtischarmatur lässt sich kinderleicht 
bedienen. Der Wasserfluss wird mit einer Handbewegung aktiviert. Er stoppt 
automatisch nach einem voreingestellten Zeitintervall, selbst wenn der Sensor 
beispielsweise durch ein Handtuch blockiert wird. So können Überschwem-
mung und Wasserverschwendung durch versehentlichen Dauerbetrieb ver-
mieden werden.     

AQ 800 ELECTRONIC WASHBASIN FITTING
The HEWI SENSORIC electronic washbasin fitting is child‘s play to operate. 
The flow of water is activated with a movement of the hand. It stops auto-
matically after a preset time interval, even if the sensor is blocked, for ex-
ample, by a hand towel. This prevents flooding and water wastage through 
accidental continuous operation.  

HEWI MINI-THERMOSTAT
Mit dem HEWI Mini-Thermostat wird die Nutzung der System-Armaturen 
noch sicherer, indem es die maximale Auslauftemperatur des Wassers regelt 
und begrenzt. Eine Thermostat-Kartusche im Inneren gleicht Temperatur- und 
Wasserdruckschwankungen aus, sodass die Wassertemperatur konstant 
gehalten wird. Wenn der Kaltwasserzufluss ausfällt, stoppt der Wasserfluss, 
sodass der Nutzer sich nicht verbrühen kann. Der Einsatz des HEWI Mini-
Thermostats wird zu jedem Einhebel-Waschtischmischer und jeder elektro-
nischen Waschtischarmatur empfohlen.   

HEWI MINI THERMOSTAT
The HEWI mini thermostat makes the system fittings even safer to use, as it 
controls and limits the maximum discharge temperature. A thermostat car-
tridge inside levels out any temperature and water pressure fluctuations, so 
that the water temperature is kept constant. If the cold water supply fails, 
the flow of water stops so that the user cannot scald themselves. Use of the 
HEWI mini thermostat is recommended for each single lever washbasin mixer 
tap and electronic washbasin fitting.
       
BRAUSETHERMOSTAT HEWI SAFE TOUCH 
Die HEWI SAFE TOUCH Technologie kühlt den Armaturenkörper im Inneren. 
Hierdurch bleibt die Oberfläche des Brausethermostats angenehm tempe-
riert, sodass eine Berührung nicht zu Verbrennungen führen kann. Die Ther-
mostat-Kartusche gleicht Temperatur- und Wasserdruckschwankungen 
aus. Die Heißwassersperre verhindert versehentliches Verbrühen, indem die 
Wassertemperatur auf 38 °C begrenzt wird. Ist wärmeres Wasser gewünscht, 
muss die Heißwassersperre erst über einen Druckknopf gelöst werden.     

HEWI SAFE TOUCH SHOWER THERMOSTAT
HEWI SAFE TOUCH technology cools the inside of the fitting body. This 
keeps the surface of the shower thermostat at a pleasant temperature, so 
that it cannot cause burns if touched. The thermostat cartridge levels out 
fluctuations in temperature and water pressure. The hot water inhibitor pre-
vents accidental scalding by limiting the water temperature to 38 °C. If hotter 
water is required, the hot water inhibitor must be released first by pressing a 
button.
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BELIEBIG ERWEITERBAR | 
EXTENDABLE AS AND WHEN REQUIRED
Die praktische Zahnputzbecherleiste ist beliebig 
durch ein Ergänzungsmodul jeweils um vier 
Plätze erweiterbar. 

An add-on module enables the practical tumbler 
rack to be extended by four additional slots as 
and when required.

Zahnputzbecherleisten
Tumbler Racks

SICHERHEIT | SAFETY
HEWI Zahnputzbecherleisten entspre-
chen den Vorgaben der DGUV-Richt-
linie 82 „Kindertageseinrichtungen“.  

Sie halten einer maximalen statischen 
Belastung bis zu 20 kg stand.

HEWI tumbler racks conform to the 
requirements of DGUV Guidelines 82 
«Child daycare facilities».

They withstand a maximum static load 
of up to 20 kg.
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ZAHNPUTZBECHERLEISTE MIT 
HANDTUCHHAKEN | 
TUMBLER RACK WITH TOWEL 
HOOKS
Optional ist die Zahnputzbecherleiste 
mit Handtuchhaken erhältlich. Die Öff-
nung der abgeschirmten Handtuchha-
ken ist zur Sicherheit zur Wand zeigend 
platziert. 

The tumbler rack is optionally available 
with towel hooks. The opening of the 
shielded handtowel hook is positioned 
facing the wall for safety. 

ZAHNPUTZBECHERLEISTE | 
TUMBLER RACK
Platzsparend können mehrere Zahnputz-
becherleisten übereinander angeordnet 
werden. Wird die Zahnputzbecherleiste 
ohne Handtuchhaken eingesetzt, emp-
fiehlt sich der Einsatz des praktischen 
HEWI Papierhandtuchspenders. 

Several tumbler racks can be arranged 
above each other to save space. If the 
tumbler rack without towel hooks is used, 
we recommend use of the practical HEWI 
paper towel dispenser.
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Nützliche Accessoires 
Useful Accessories
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AM WASCHTISCH
Farbenfrohe Akzente kennzeichnen das Sanitärsystem 800 K.  
Die Funktionsbereiche sind farbig hervorgehoben und er-
leichtern die intuitive Bedienbarkeit, sodass die Nutzung 
kinderleicht wird. Weiß ist die Basisfarbe des Sanitär- 
systems 800 K. Die Funktionselemente können auf Wunsch  
farbig gestaltet werden. Zur Wahl stehen alle 16 HEWI Farben.
Das System ist aus hochwertigem Polyamid gefertigt. Die 
hochglänzenden Oberflächen sind glatt und porenfrei und  
besonders hygienisch, da sie leicht zu reinigen sind.     

BASIN AREA
Colourful accents characterise the sanitary System 800 K. The 
functional areas are highlighted in colour and facilitate intuitive 
operability, so that use becomes child‘s play. White is the basic 
colour of the sanitary System 800 K. The functional elements 
can be made coloured on request. 16 HEWI colours are availa-
ble to choose from.
The system is made of high-quality polyamide. The high-gloss 
surfaces are smooth and non-porous, and are particularly  
hygienic as they are easy to clean.. 
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Barrierefreie Produkte
Accessibility Products

SYSTEM 800 K
Mit HEWI wird die Umsetzung von Inklusion ganz einfach. Für HEWI ist Barrierefreiheit eine Selbstverständlichkeit, 
deshalb umfasst jedes Sanitärsystem auch normgerechte, barrierefreie Produkte. Diese unterstützen und fördern den 
Nutzer optimal, indem sie Sicherheit vermitteln, Orientierung schaffen, Bewegungsabläufe stabilisieren und Einschrän-
kungen kompensieren. Aufgrund ihres reduzierten Designs integrieren sich die barrierefreien Produkte optimal in den 
Sanitärraum.    

SYSTEM 800 K
With HEWI, inclusion becomes very easy to implement. For HEWI, accessibility is a matter of course, which is why 
each sanitary system also includes standardised, accessible products. These support and encourage the user  
optimally by communicating safety, creating orientation, stabilising movement sequences and compensating for  
any personal limitations. Due to their reduced design, the accessibility products integrate into the sanitary room. 

    Haken | Hooks     WC-Papierhalter | Toilet roll holder

    WC-Bürstengarnitur | Toilet brush unit    Stützklappgriff | Hinged support rail
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Der Klassiker für Kinderbäder
The Classic for Children‘s Bathrooms

SERIE 477/801
Aufgrund des zeitlosen Designs und der hohen Funktionalität hat sich Serie 477/801 als Klassiker im Sanitärraum 
etabliert, der universelle Nutzbarkeit garantiert.  Die modular aufgebaute Sanitärserie bietet eine intelligente System-
lösung, die eine funktionale Gestaltung ermöglicht und barrierefreie Produkte selbstverständlich miteinschließt. Die 
Produkte sind in allen HEWI Farben verfügbar. 

Serie 477/801 wird aus hochwertigem Polyamid gefertigt und steht für langlebige Qualität made in Germany.    

RANGE 477/801
Due to its timeless design and high degree of functionality, Range 477/801 has established itself as a classic in the 
sanitary room, which guarantees universal usability. The modular structure of the sanitary range offers an intelligent 
system solution, which enables functional design and naturally includes accessibility products. The products are 
available in all HEWI colours.

Range 477/801 is made of high-quality polyamide and stands for lasting quality made in Germany.

    Symbole | Symbols     WC-Papierhalter | Toilet roll holder

    Stützklappgriff | Hinged support rail     Bürstengarnitur | Toilet brush unit
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Sichere Flure, Türen und Fenster
Safe Corridors, Doors and Windows 

Passend zu den Sanitärsystemen sind Garderoben, Türdrücker, Fenstergriffe und Handläufe erhältlich, sodass eine 
durchgängige Gestaltung möglich ist. Diese sind aufgrund ihrer großen Radien für Kinderhände leicht zu greifen und 
minimieren die Verletzungsgefahr. 

Garderoben und Hakenleisten bieten viel Stauraum und schaffen Platz zum Spielen. Farbige Garderoben, Türdrücker 
und Fenstergriffe, die sich kontrastreich vom Hintergrund abheben, sind auch für Kinder leicht erkennbar und erhöhen 
so die Sicherheit.

Speziell für Bereiche mit besonders hohen Hygieneanforderungen hat HEWI Produkte entwickelt, die über eine anti- 
mikrobielle Wirkung verfügen. Der in HEWI active+ verarbeitete Wirkstoff Mikrosilber reduziert das Wachstum der 
Bakterien auf der Produktoberfläche kontinuierlich. Erhältlich sind Produktlösungen für Türen und Sanitärräume.

Cloakroom products, lever door handles, window handles and handrails are available to match the sanitary systems, 
thereby making consistent design possible throughout. Thanks to their large radii, they are easy for children‘s hands 
to grip and they minimise the risk of injuries.

Cloakroom products and hook rails offer plenty of storage options and create space for playing. Coloured cloakroom 
products,  lever door handles and window handles, which are high in contrast and set themselves apart from the 
background, are also easy for children to recognise and thus increase safety.

HEWI has developed products with an anti-microbial effect, especially for areas with particularly high hygiene re- 
quirements. The microsilver substance incorporated in HEWI active+ continuously reduces the growth of bacteria  
on the product surface.

Garderoben und Beschläge
Cloakrooms and Hardware
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PIKTOGRAMME | PICTOGRAMS
Piktogramme erleichtern die Orientierung und schaffen 
Ordnung, sodass jedes Kind seinen eigenen Bereich leicht 
auffinden kann. Blanko-Etiketten bieten zudem die Möglich-
keit, dass die Kinder diese selbst gestalten können. 

Pictograms facilitate orientation and create order, so that each 
child can find their own area easily. Blank labels also provide 
the opportunity for the children to design them themselves.

DOPPELHAKEN | DOUBLE HOOKS
Die Anzahl der Doppelhaken ist individuell bestimmbar 
und damit auch die Länge der Garderobe. Die nach hinten  
zeigenden Haken erhöhen die Sicherheit. 

The number of double hooks can be defined individually and 
thus the length of the cloakroom rail. The hooks face the rear 
to increase safety.

Garderoben und Hakenleisten
Cloakrooms and Hook Rails
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DREHBARE DREIFACHHAKEN | 
ROTATABLE TRIPLE HOOK
Der Dreifachhaken bietet viel Platz. Aufgrund der 
Drehbarkeit des Hakens sind die aufgehängten  
Sachen leicht zu erreichen.

The triple hook provides plenty of space. The 
hooks are rotatable, therefore making the hung up 
items easy to reach.

BELASTBARKEIT UND MONTAGE | 
LOADING CAPACITY AND INSTALLATION
Der Stahlkern im Inneren der Garderobenstange 
erhöht die Belastbarkeit. Die Montage ist mit den 
vorgerichteten Edelstahlrosetten schnell und ein-
fach durchzuführen.

The steel core inside the cloakroom rail increases 
its load capacity. Installation is quick and easy  
with the prepared stainless steel roses.
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Nutzen Sie unseren Konfigurator zur individuellen Gestaltung Ihrer persönlichen bicolor Türdrücker-Kombination.
www.hewi.de/bicolor-konfigurator
Use our configurator to individually design your personal door lever handle combination.
www.hewi.com/bicolor-configurator
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Beschläge für Fenster und Türen
Hardware for Windows and Doors

FUNKTIONALITÄT
Die abgerundete Form des Türdrückers ist auch für kleine Kinderhände leicht zu greifen. Die U-Form des Türdrückers 
verhindert das Abrutschen der Hand beim Greifen. Aufgrund der Form des Drückers kann man sich im Vorbeigehen 
nicht verfangen. 
Zur Erhöhung der Sicherheit bietet HEWI Polyamid-Fenstergriffe zum Abschließen. Fenster mit einer Kipp-Vor-Dreh-
Funktion ermöglichen, dass das Fenster bei verschlossenem Fenstergriff nur gekippt werden kann. Ist der Fenstergriff 
nicht abgeschlossen, wird der Fensterfl ü gel bei einer 90°-Drehung zum Kippen und bei einer 180°-Drehung zur kom-
pletten Öffnung frei gegeben.

FUNCTIONALITY
The rounded shape of the lever door handle is also easy for small children›s hands to grip. The U-shape of the lever 
door handle prevents the hand from slipping off on gripping. The shape of the lever handle prevents it, for example, 
clothing from being caught on it on passing by. 
To increase safety and security, HEWI offers lockable polyamide window handles. Windows with a tilt before turn (tilt 
fi rst) function ensures that, if the window handle is locked, the window can only be tilted. (If the window handle is not 
locked, the window casement is released for tilting with a 90° turn and for complete opening with a 180° turn.) 

    Fenstergriff | Window handle     Griff | Handle

    Drückergriff | Push/Pull handle    Modell 115.23 | Model 115.23     Griff | Handle
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Planungsempfehlungen
Planning Recommendations

Die nachfolgenden Planungstipps sind als Empfehlungen zu sehen. Vor Ort 
gelten spezifische Verordnungen und Richtlinien für den Bau und die Ausstat-
tung von Kindergärten. Diese Vorgaben können durch die zuständigen Be-
hörden und Ämter projektbezogen ergänzt werden. Im Zweifelsfall empfehlen 
wir Ihnen eine enge Abstimmung mit diesen. 

GARDEROBE
Damit die Unfallgefahr möglichst minimiert wird, sollten Garderoben laut 
den Richtlinien „Bau und Ausrüstung von Schulen“ (GUV 16.3) nur dort an-
gebracht werden, wo sie Verkehrswege und Spielbereiche nicht unzulässig 
einengen.
Bei der Garderobe wird eine Einbauhöhe von 1100 bis 1300 mm empfohlen, 
wenn diese von Kleinkindern im Kindergartenalter genutzt wird. 
Aus hygienischen Gründen sollte der Abstand der Garderobenhaken 150 bis 
200 mm betragen. Die Abstände sollten im Zweifel mit der örtlichen Behörde 
abgestimmt werden.

TÜREN
Die Türen sollten mit einem Klemmschutz auf der Bandseite ausgestattet 
sein. An den Türen der Sanitärkabinen sollten Quetsch- und Scherstellen ver-
mieden werden. Die Türen sollten nach außen öffnen und nicht verriegelbar 
sein.
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The following planning tips are given as recommendations. Specific regu-
lations and guidelines exist locally for the construction and fitout of kinder-
gartens. These requirements can then be added to by the local competent 
authorities and agencies. In case of doubt we recommend close consultation 
and coordination with them. 

CLOAKROOM
To minimise the risk of accidents as far as possible, cloakroom rails should 
only be attached where they do not restrict circulation routes and play areas. 
We recommend an installation height between 1100 and 1300 mm for the 
cloakroom rail, if it is used by small children. 
For hygiene reasons the spacing of the hooks for cloak-room rails should  
be 150 to 200 mm. If in doubt, the spacings should be agreed with the local 
authority.

DOORS
The doors should be fitted with anti-finger trap protection on the hinge side. 
Crushing and shearing traps should be avoided at the doors of the sanitary 
cubicles. The doors should open outwards and not be lockable.
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SANITÄRRAUM
Die Ausstattung sollte so gewählt sein, dass die Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten oder Ecken, 
raue Oberfl ächen sowie hervorstehende Teile vermieden wird. 

SANITÄRKABINE
Die Kabine sollte mindestens 0,9 m breit und 1,25 m tief sein. Die Höhe der Trennwand sollte 
1,2 m bis 1,4 m betragen.

WASCHTISCH
Der Ablauf sollte ohne Verschluss sein und das Waschen sollte unter fl ießendem Wasser möglich sein. 
Damit ein Rollstuhlfahrer den Waschtisch nutzen kann, muss der Waschtisch unterfahrbar sein. 

ARMATUREN
Form und Griffausbildung sollten so gestaltet sein, dass die Armaturen auch für Kinder leicht zu bedienen 
sind. Insbesondere Einhebelmischer erfüllen diese Vorgabe.

WC
Die angrenzende Wand und Bodenfl äche sollten leicht zu reinigen sein. Die wandhängende Ausführung 
bietet den Vorteil, dass diese leichter zu reinigen und damit hygienischer ist.

MONTAGEEMPFEHLUNGEN FÜR KINDER   
Die Montageposition für Stütz- und Haltegriffe richtet sich nach dem Alter bzw. der Körpergröße der 
Nutzer. Bei den unten stehenden Maßangaben handelt es sich um Empfehlungen.

Planungsempfehlungen
Planning Recommendations

H WT: Oberkante Waschtisch in mm
H Griffe: Montagehöhe Stützklappgriffe in mm
A: Montageabstand Stützklappgriffe in mm
S: Sitzhöhe in mm

Alter H WT     H Griffe      A   S

3 – 6 550 – 650     550       450   300
7 – 11 650 – 750     590       500   350

A

H
 W

T

SH
 G

rif
fe



27

H WB: Rim height washbasin in mm
H Rails:  Installation height of hinged                         

support rails in mm
D:  Installation distance of hinged       

support rails in mm
S: Seat height in mm

Age H WB      H Rails      D   S

3 – 6 550 – 650      550       450   300
7 – 11 650 – 750      590       500   350

SANITARY ROOM
The fi xtures and fi ttings should be chosen so that the risk of injuries caused by sharp edges or corners, 
rough surfaces and protruding parts is avoided. 

SANITARY CUBICLE
The cubicle should be at least 0.9 m wide and 1.25 m deep. The partition should be between 1.2 m and  
1.4 m high.

WASHBASIN 
The waste outlet should be without plug and washing under fl owing water should be possible. The wash-
basin must be wheelchair accessible, i.e. a wheelchair can be positioned under it, so that it can be used by 
wheelchair users. 

FITTINGS
The shape and handles should be designed so that they can be used easily by children too. 
Single lever mixer taps in particular fulfi l this requirement.

WC
The adjacent wall and fl oor surfaces should be easy to clean. The wall-hung version offers the advantage 
that it is easier to clean and therefore more hygienic.

INSTALLATION RECOMMENDATIONS FOR CHILDREN   
The installation position for stationary supports and support rails depends on the age or height of the 
users. The dimensions given below are merely recommendations.
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Waschtische
Washbasins

Waschtisch
Washbasin
450 x 400 mm
950.11.50...

Mineralguss | Mineral composite

Waschtisch
Washbasin
600 x 550 mm
950.11.10...

Mineralguss | Mineral composite

Waschtisch
Washbasin
850 x 415 mm
950.11.20...

Mineralguss | Mineral composite

Doppelwaschtisch
Double Washbasin
900 x 350 mm
950.12.205

Einzelwaschtisch
Single washbasin
510 x 350 mm
950.12.101

Mineralguss
Mineral composite

Mineralguss
Mineral composite

Doppelwaschtisch
Double washbasin
900 x 350 mm
950.12.2056

Mineralguss, außen in Apfelgrün
Mineral composite, outside apple green

Einzelwaschtisch
Single washbasin
510 x 350 mm
950.12.1016

Mineralguss, außen in Apfelgrün
Mineral composite, outside apple green
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Material und Oberflächen
Material and Surfaces
Polyamid | Polyamide

 98 Signalweiß | Signal white
 99 Reinweiß | Pure white

    97 Lichtgrau | Light grey
    95 Felsgrau | Stone grey
    92 Anthrazitgrau | Anthracite grey
    90 Tiefschwarz | Jet black
    86 Sand | Sand
    84 Umbra | Umber

    18 Senfgelb | Mustard yellow
    24 Orange | Orange
    36 Koralle | Coral
    33 Rubinrot | Ruby red
    74 Apfelgrün | Apple green
    72 Maigrün | May green
    55 Aquablau | Aqua blue
    50 Stahlblau | Steel blue

Einhebel-Waschtischmischer
Single-lever washbasin mixer tap 
AQ 800 K
AQ1.12M10240

Einhebel-Waschtischmischer
Single-lever washbasin mixer tap 
AQ 800 K
AQ1D12M10240

Elektronische Waschtischarmatur
Electronic washbasin fitting
AQ 800
AQ1.12S20040  (Netz | Mains)  
AQ1.12S20140  (Batterie | Battery)

Einhebel-Waschtischmischer
Single-lever washbasin mixer tap
AQ 477/801
AQ1.12M10640

Einhebel-Waschtischmischer
Single-lever washbasin mixer tap
AQ 477/801
AQ1D12M10640

Mini-Thermostat
Mini thermostat
65087

Brausethermostat SAFE TOUCH
Shower thermostat SAFE TOUCH
AQ1.32T150040

Griffelement in 16 HEWI Farben
Gripping element in 16 HEWI colours

Griffelement mit antimikrobieller 
Ausrüstung | Gripping element with 
antimicrobial equipment

Griffelement mit antimikrobieller 
Ausrüstung | Gripping element with 
antimicrobial equipment

Griffelement in 16 HEWI Farben
Gripping element in 16 HEWI colours

Bluetooth-Adapter
Bluetooth-Adapter
65713

Spiegel
Mirror
850 x 400 mm
950.01.510

Spiegel
Mirror
450 x 400 mm
950.01.500

ESG-Sicherheitsglas mit Splitter-
schutzfolie | ESG safety glass with 
shatter protection film 

ESG-Sicherheitsglas mit Splitterschutzfolie
ESG safety glass with shatter protection film 

Kippspiegel
Adjustable mirror
600 x 540 mm 
801.01.100

Griff in allen HEWI Farben
Handle in all HEWI colours
Kristallglas | Crystal glass

Spiegel
Mirrors

Armaturen
Fittings
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Piktogramm-Bogen
Pictogram-set
33.1770... mit Motiv | with motifs
33.1770E Blanko | Blank

Garderobenstange mit Haken und Symbolträgern
Cloakroom rail with hooks and picto-set
33.7310.PB8

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours

Zahnputzbecherleisten
Tumbler Racks

Erweiterungsset Zahnputzbecherleiste mit Handtuchhaken
Additional slot tumbler rack with towel hooks
800.03.410 

Erweiterungsset Zahnputzbecherleiste
Additional slot tumbler rack
800.03.411

Zahnputzbecherleiste mit Handtuchhaken
Tumbler rack with towel hooks
800.03.400

Zahnputzbecherleiste
Tumbler rack
800.03.401

Trägerplatte | Support plate  
Halter | Holder                                                         

Becher und Haken in 16 HEWI Farben
Tumbler and hooks in 16 HEWI colours

Trägerplatte | Support plate  
Halter | Holder                                                         

Becher und Haken in 16 HEWI Farben                                                       
Tumbler and hooks in 16 HEWI colours

Trägerplatte | Support plate  
Halter | Holder                                                         

Becher in 16 HEWI Farben                                                       
Tumbler in 16 HEWI colours

Trägerplatte | Support plate  
Halter | Holder                                                         

Becher in 16 HEWI Farben                                                       
Tumbler in 16 HEWI colours

Piktogramm-Bogen
Pictogram-set
33.1771... mit Motiv | with motifs
33.1771E Blanko | Blank

Piktogramm-Bogen
Pictogram-set
33.1772... mit Motiv | with motifs
33.1772E Blanko | Blank

Material und Oberflächen
Material and Surfaces
Polyamid | Polyamide

 98 Signalweiß | Signal white
 99 Reinweiß | Pure white

    97 Lichtgrau | Light grey
    95 Felsgrau | Stone grey
    92 Anthrazitgrau | Anthracite grey
    90 Tiefschwarz | Jet black
    86 Sand | Sand
    84 Umbra | Umber

    18 Senfgelb | Mustard yellow
    24 Orange | Orange
    36 Koralle | Coral
    33 Rubinrot | Ruby red
    74 Apfelgrün | Apple green
    72 Maigrün | May green
    55 Aquablau | Aqua blue
    50 Stahlblau | Steel blue
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Sitzflächen/Wandkonsole
Seats/Wall bracket

 Anthrazitgrau | Anthracite grey
 Weiß | White

Material und Oberflächen
Materials and Surfaces

 Weiß | White

Klappsitz R 380
Hinged seat R 380
950.51.22...

Duschkorb
Shower basket
800.03.3009...

Einsatz in allen HEWI Farben
Insert in all HEWI colours

Sitzfläche | Seat

Brausehalterstange 
Rail with shower head holder 
950.33.1009... | 600 mm
950.33.1109... | 900 mm

Griff in allen HEWI Farben 
Rail in all HEWI colours

Wandkonsole | Wall bracket

Material und Oberflächen
Material and Surfaces
Polyamid | Polyamide

 98 Signalweiß | Signal white
 99 Reinweiß | Pure white

    97 Lichtgrau | Light grey
    95 Felsgrau | Stone grey
    92 Anthrazitgrau | Anthracite grey
    90 Tiefschwarz | Jet black
    86 Sand | Sand
    84 Umbra | Umber

    18 Senfgelb | Mustard yellow
    24 Orange | Orange
    36 Koralle | Coral
    33 Rubinrot | Ruby red
    74 Apfelgrün | Apple green
    72 Maigrün | May green
    55 Aquablau | Aqua blue
    50 Stahlblau | Steel blue

Haltegriff
Support rail
950.36.33091 | 600 mm
950.36.33099 | 600 mm

Haltegriff
Support rail
950.36.1009... | 300 mm
950.36.1109... | 400 mm
950.36.1309... | 600 mm

Griff in allen HEWI Farben 
Rail in all HEWI colours

Griff in allen HEWI Farben 
Rail in all HEWI colours

Reservepapierhalter
Spare roll holder
800.21.30090

WC-Papierhalter
Toilet roll holder
800.21.11090

WC-Bürste
Toilet brush
800.20.01091
800.20.01099

Seifenspender
Soap dispenser
800.06.10091
800.06.10099

Papierhandtuchspender
Paper towel dispenser
800.06.60095

Abfallbehälter
Waste bin
800.05.10090

Papierhandtuchkorb
Paper towel basket
800.05.20091

Drucktaste in allen HEWI Farben 
Pushbutton in all HEWI colours

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours

Rahmen in allen HEWI Farben
Frame in all HEWI colours

Rahmen in allen HEWI Farben
Frame in all HEWI colours

Griffstück in allen HEWI Farben 
Handle grip in all HEWI colours

Behälter, Griffstück in allen HEWI Farben 
Container, handle grip in all HEWI colours

Stützklappgriff Mono
Hinged support rail Mono
950.50.11091 | 600 mm
950.50.11099 | 600 mm

Holm in allen HEWI Farben 
Rail in all HEWI colours

WC-Bürstengarnitur
Toilet brush unit
800.20.20091
800.20.20099

Aufrüstsatz WC-Papierhalter
Upgrade kit toilet roll holder
950.50.01090

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours

Haken
Hooks
800.90.03091
800.90.04091
800.90.05091

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours

System 800 K
System 800 K
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Abfallbehälter*
Waste bin*
477.05.100

Papierhandtuchspender*
Paper towel dispenser*
477.06.60005

Haltegriff*
Support rail*
801.36.1...

Stützklappgriff*
Hinged support rail*
801.50.2... | 600 mm

Brausestange*
Shower rail*
801.33.1...

Winkelgriff
L-shaped support rail
801.22.120

Serie 477/801 
Range 477/801

Papierhandtuchkorb*
Paper towel basket*
477.05.2001...

Rahmen in allen HEWI Farben 
Frame in all HEWI colours

In allen HEWI Farben 
In all HEWI colours

Reservepapierhalter*
Spare roll holder*
477.21.200

WC-Papierhalter*
Toilet roll holder*
477.21.100

WC-Bürstengarnitur*
Toilet brush unit*
477.20.100

WC-Bürste*
Toilet brush*
477.20.010

In allen HEWI Farben 
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben 
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben 
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben 
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben 
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben 
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben 
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben 
In all HEWI colours

Einzelhaken*  Doppelhaken*
Single hook*  Double hook*
477.90.010  477.90.025

In allen HEWI Farben 
In all HEWI colours

Rahmen in allen HEWI Farben 
Frame in all HEWI colours

Garderobendoppelhaken
Double coat hook
801.90.030

Dreifachhaken*
Triple hook*
477.90.050

Garderobendoppelhaken mit 
Symbolträger
Double coat hook with  
pictoholder
801.90.031

In allen HEWI Farben  
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben  
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben  
In all HEWI colours

Material und Oberflächen
Materials and Surfaces
Polyamid | Polyamide

 98 Signalweiß | Signal white
 99 Reinweiß | Pure white

    97 Lichtgrau | Light grey
    95 Felsgrau | Stone grey
    92 Anthrazitgrau | Anthracite grey
    90 Tiefschwarz | Jet black
    86 Sand | Sand
    84 Umbra | Umber

    18 Senfgelb | Mustard yellow
    24 Orange | Orange
    36 Koralle | Coral
    33 Rubinrot | Ruby red
    74 Apfelgrün | Apple green
    72 Maigrün | May green
    55 Aquablau | Aqua blue
    50 Stahlblau | Steel blue

* Produkt ist mit antimikrobieller Ausrüstung in Signalweiß erhältlich.
* Product is available with antimicrobial finish in signal white.
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Material und Oberflächen
Materials and Surfaces
Polyamid | Polyamide

 98 Signalweiß | Signal white
 99 Reinweiß | Pure white

    97 Lichtgrau | Light grey
    95 Felsgrau | Stone grey
    92 Anthrazitgrau | Anthracite grey
    90 Tiefschwarz | Jet black
    86 Sand | Sand
    84 Umbra | Umber

    18 Senfgelb | Mustard yellow
    24 Orange | Orange
    36 Koralle | Coral
    33 Rubinrot | Ruby red
    74 Apfelgrün | Apple green
    72 Maigrün | May green
    55 Aquablau | Aqua blue
    50 Stahlblau | Steel blue

Garderobenraupe klein
Caterpillar small
33.7336.6H...

Garderobenraupe groß
Caterpillar large
33.7332.6H...

Garderoben
Cloakrooms

Garderobenstange mit Haken und 
Symbolträger
Cloakroom rail with hooks and  
pictoholder
33.7310.6HP 

Symbolträger
Pictoholder 
713 

Haken für Garderobenstange
Hook for cloakroom rail
...6H

Haken für Garderobenstange
Hook for cloakroom rail
...7H

In allen HEWI Farben  
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben  
In all HEWI colours

Garderobenhaken
Hook for cloakroom rail
477.30.020

Garderobendoppelhaken
Double hook for cloakroom rail
33.1700

Garderobenhaken
Hook for cloakroom rail
40.1710

In allen HEWI Farben  
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben  
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben  
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben  
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben  
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben  
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben  
In all HEWI colours

Garderobenstange mit Haken und 
Symbolträger
Cloakroom rail with hooks and  
pictoholder 
33.7310.PB8
33.7410.PB8

Garderobenstange mit Haken und 
Symbolträger
Cloakroom rail with hooks and       
pictoholder
33.7310.P8

Garderobenstange
Cloakroom rail
33.7010

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours
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Fenstergriff*
Window handle*
111FG.1

Fenstergriff
Window handle
130FG.3

Fenstergriff
Window handle
130FGA.3

Griff
Pull handle
550.23T.41

Griff
Pull handle
550KRKIGA

Zimmergarnitur*
Standard door fitting*
111R01.230

Zimmergarnitur
Standard door fitting
130R01.330

Zimmergarnitur
Standard door fitting
111R01.530

Beschläge | Polyamid 
Hardware | Polyamide

Fenstergriff*
Window handle*
111FGA.1

Wandtürpuffer
Door stop
610

Wandtürpuffer
Door stop
611....

Symbole
Symbols
801.91.020
801.91.010
801.91.030

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours

Drückergriff*
Push/pull handle*
FSDG550.08

Griff*
Pull handle*
550.33LT*

zusätzlich 73 (Wiesengrün)
additionally 73 (meadow green)

Handlaufsystem color*
Handrailsystem color*
CO.33.8100W33
CO.40.8100W33

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours

Material und Oberflächen
Material and Surfaces
Polyamid | Polyamide

 98 Signalweiß | Signal white
 99 Reinweiß | Pure white

    97 Lichtgrau | Light grey
    95 Felsgrau | Stone grey
    92 Anthrazitgrau | Anthracite grey
    90 Tiefschwarz | Jet black
    86 Sand | Sand
    84 Umbra | Umber

    18 Senfgelb | Mustard yellow
    24 Orange | Orange
    36 Koralle | Coral
    33 Rubinrot | Ruby red
    74 Apfelgrün | Apple green
    72 Maigrün | May green
    55 Aquablau | Aqua blue
    50 Stahlblau | Steel blue

* Produkt ist mit antimikrobieller Ausrüstung in Signalweiß erhältlich.
* Product is available with antimicrobial finish in signal white.

Griff | Handle
Kugel in allen HEWI Farben  
Sphere In all HEWI colours

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours

In allen HEWI Farben
In all HEWI colours



35

Fenstergriff
Window handle
111XAFG.1

Symbole
Symbols
710XA.150.2
710XA.150.1

Symbole
Symbols
710XA.150.3

Drückergriff
Push/pull handle
162XADG06

Griff
Pull handle
111XA.303...G1

Zimmergarnitur | Klasse 3
Standard door fitting | class 3
111XAB01.130

Handlaufsystem circum
Handrailsystem circum
CO.40.8100W3

Zimmergarnitur | Klasse 4
Standard door fitting | class 4
111XAH01.230

Beschläge und Sanitär | Edelstahl 
Hardware and Sanitary | Stainless Steel

Fenstergriff
Window handle
111XAFGA.1

Wandtürpuffer
Door stop
611XA.15

Wandtürpuffer
Door stop
611XA.30
611XA.65

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Reservepapierhalter
Spare roll holder
805.21.200

WC-Papierhalter
Toilet roll holder
805.21.100

Stützklappgriff
Hinged support rail
805.50.100 | 600 mm

WC-Bürstengarnitur
Toilet brush unit
805.20.100

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Edelstahl matt geschliffen
Stainless steel satin finished

Material und Oberflächen
Material and Surfaces

 Edelstahl matt geschliffen 
  Stainless steel satin finished
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